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Èíñòðóêöèÿ ïî ìîíòàæó ñòàëüíîãî äûìîõîäà

Teraskorstna paigaldusjuhend



 WHP1000

Pituus: 1,0 m
Paino: 6,9 kg
Eristetyn osan pituus: 
970 mm

Längd: 1,0 m
Vikt: 6,9 kg
Den isolerade delens 
längd: 970 mm

Length: 1.0 m
Weight: 6.9 kg
Length of isolated 
component: 970 mm

Länge: 1,0 m
Gewicht: 6.9 kg
Länge der isolierten 
Komponente: 970 mm

Äëèíà 1,0 ì
Âåñ 6,9 êã
Äëèíà èçîëèðîâàííîãî 
÷àñòè 970 ìì

Pikkus: 1,0 m
Kaal: 6,9 kg
Isoleeritud komponendi 
pikkus: 970 mm

Sadehattu
Regnhatt
Rain cap

Regenhaube
Îãîëîâîê

Vihmakaitse

Sadekaulus
Regnkrage
Rain flange

Regenkragen
Äîæäåâîé ôëàíåö

Vihmakrae

WHP1500
Vakiotoimitus
Standardleverans
Standard delivery
Standard-Lieferumfang
Ñòàíäàðòíàÿ êîìïëåêòàöèÿ
Standardvarustus

Teräspiipun jatkeet
Förlängningar av stålskorsten
Steel Chimney extensions
Edelstahlschornsteinverlängerungen
Äîïîëíèòåëüíûå ìîäóëè
Teraskorstna pikendused

 WHP500

Pituus: 0,5 m
Paino: 3,5 kg
Eristetyn osan pituus: 
470 mm

Längd: 0,5 m
Vikt: 3,5 kg
Den isolerade delens 
längd: 470 mm

Length: 0.5 m
Weight: 3.5 kg
Length of isolated 
component: 470 mm

Länge: 0.5 m
Gewicht: 3.5 kg
Länge der isolierten 
Komponente: 470 mm

Äëèíà 0,5 ì
Âåñ 3,5 êã
Äëèíà èçîëèðîâàííîãî 
÷àñòè 470 ìì

Pikkus: 0,5 m
Kaal: 3,5 kg
Isoleeritud komponendi 
pikkus: 470 mm

Teräspiippu 1,5 m, 
paino 10,5 kg

Stålskorsten 1,5 m, 
vikt 10,5 kg

Steel Chimney 1.5 m, 
weight 10.5 kg

Äûìîõîä ñòàëüíîé 1,5 ì,
âåñ 10,5 êã

Teraskorsten 1,5 m,
kaal 10,5 kg

Edelstahlschornstein 1,5 m,
gewicht 10,5 kg

Savuputki 1,0 m
(ruostumaton teräs)

Rökrör 1,0 m
(rostfritt stål)

Smoke pipe 1.0 m
(stainless steel)
Ofenrohr 1,0 m

(Edelstahl)
Äûìîâàÿ òðóáà 1,0 ì 

(ïîëèðîâàííàÿ íåðæàâåþùàÿ ñòàëü)
Suitsutoru 1,0 m
(roostevaba teras)

Läpivientikaulus
Genomföringskrage
Lead-through flange
Durchgangskragen
Ïðîõîäíîé ôëàíåö

Läbiviikäärik

Huom! Jatkeet kasvattavat piipun kokonaismittaa 
eristetyn osan pituuden verran.
Obs! Förlänger skorstenens totalmått med isolerade 
delens längd.
Note! Extensions increase the total length of the steel 
chimney by the length of their isolated component.
Achtung! Verlängerungen erhöhen die Gesamtlänge 
des Edelstahlschornsteins um die Länge der isolierten 
Komponente.
Âíèìàíèå! Äîïîëíèòåëüíûå ìîäóëè óâåëè÷èâàþò ïîëíóþ 
äëèíó ñòàëüíîãî äûìîõîäà íà äëèíó ñâîåé èçîëèðîâàííîé 
÷àñòè.
Tähelepanu! Pikendused suurendavad teraskorstna 
pikkust oma isoleeritud komponendi võrra.



Îïèñàíèå èçäåëèÿ
Tootekirjeldus

Íîìåð ñòàíäàðòà èçäåëèÿ
Standardi number

Òåïëîâîé êëàññ (íîìèíàëüíàÿ òåìïåðàòóðà äûìîâûõ ãàçîâ ìàêñ. 600 °C)
Temperatuuritase (max. nominaalne korstna gaasitemperatuur tulekoldes 600 °C)

Êëàññ äàâëåíèÿ (N1: òðóáà íèçêîãî äàâëåíèÿ)
Pressure level (N1: low pressure chimney)

Êëàññ óñòîé÷èâîñòè ê êîíäåíñàòó
(D: ñóõèå óñëîâèÿ, òåìïåðàòóðà äûìîâîãî ãàçà ïðåâûøàåò òî÷êó êîíäåíñàöèè âîäû)
Kondensaaditakistuse
(D: kuivad töötingimused, korstna gaasitemperatuur on vee kondensatsioonitasemest kõrgem)

Êëàññ óñòîé÷èâîñòè ê êîððîçèè (Vm-L20: îñíîâàí íà êëàññèôèêàöèè ìàòåðèàëîâ AISI304)
(070: òîëùèíà ñòåíêè òðóáû äûìîõîäà)
Korrosioonikindlus (Vm-L20: põhineb materjaliklassil AISI304)
(070: suitsutoru seina paksus)

Êëàññ óñòîé÷èâîñòè ê ïðîãîðàíèþ (G: óñòîé÷èâ) è ðàññòîÿíèå äî âîñïëàìåíÿþùèõñÿ ìàòåðèàëîâ (â ìèëëèìåòðàõ)
Tahmapõlemiskindlus (G: tahmapõlemiskindel) ja kaugus süttivast materjalist (millimeetrites)

ÎÃËÀÂËÅÍÈÅ

1. Îáùàÿ èíôîðìàöèÿ .................................................................... 4
2.  Áåçîïàñíîå ðàññòîÿíèå .............................................................. 5
3.  Ñîåäèíåíèå ýëåìåíòîâ äûìîõîäà ìåæäó ñîáîé ........................ 6
4.  Óñòàíîâêà äîæäåâîãî ôëàíöà .................................................... 7
5.  Óñòàíîâêà îãîëîâêà äûìîõîäà .................................................... 8
6.  Óñòàíîâêà ïðîõîäíîãî ôëàíöà ................................................... 8

RU

0809

Harvia Oy, PL 12, 40951 Muurame, Finland

06

0809-CPD-0548

EN 1856-1
Teraskorsten

Mitmekordse seinaga

T600 - N1 - D - VmL20070 - G100

Survetugevus
Suurim koormus: 5,0 m korstnaelemente

Voolutakistus
NPD

Soojustakistus
NPD

Tahmapõlemiskindlus: Jah

Paindetugevus
Tõmbetugevus: 5,0 m

Mittevertikaalne paigaldus: ei ole lubatud.

Tuulekoormus:
Toestuseta kõrgus: 2,0 m üle viimase toetuspunkti.

Külgmiste tugede suurim kaugus:
3,0 m

Külmatsüklikindlus: Jah
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EN 1856-1
Äûìîõîä ñòàëüíîé

Ìíîãîñëîéíûé

T600 - N1 - D - VmL20070 - G100

Ïðî÷íîñòü ïðè ñæàòèè
Ìàêñèìàëüíàÿ íàãðóçêà 5,0 ì ýëåìåíòîâ ñòàëüíîãî äûìîõîäà

Ñîïðîòèâëåíèå ïîòîêó
NPD

Òåðìîèçîëÿöèîííûå ñâîéñòâà
NPD

Ñòîéêîñòü ê ïðîãîðàíèþ: Óñòîé÷èâ

Ïðî÷íîñòü ïðè èçãèáå
Ïðî÷íîñòü ïðè ðàñòÿæåíèè: 5,0 ì

Èíîé, êðîìå âåðòèêàëüíîãî ìîíòàæà: Íå äîïóñêàåòñÿ

Âåòðîâàÿ íàãðóçêà:
Âûñîòà ñâîáîäíî ñòîÿùåãî ýëåìåíòà: 2,0 ì îò ïîñëåäíåé 

îïîðû

Ìàêñèìàëüíîå ðàññòîÿíèå ìåæäó ïîïåðå÷íûìè 
îïîðàìè â ïîìåùåíèè: 3,0 ì

Ñòîéêîñòü ê öèêëó «çàìåðçàíèå-îòòàèâàíèå»: Óñòîé÷èâ

Äûìîõîä ñòàëüíîé / Teraskorsten   EN 1856-1 - T600 - N1 - D - VmL20070 - G100

NPD = näitaja ei ole kindlaks määratudNPD = íå íîðìèðóåòñÿ

ET
SISUKORD

1. Üldine teave ............................................................. 4
2. Ohutuskaugused ....................................................... 5
3.  Teraskorstna osade ühendamine ................................. 6
4.  Vihmakrae paigaldamine ............................................ 7
5.  Vihmakaitse paigaldamine .......................................... 8
6.  Läbiviikääriku paigaldamine ........................................ 8



4

RU ET

Ðèñóíîê 1. ×åðòåæ ïîïåðå÷íîãî ðàçðåçà ìîíòàæà  
 ñòàëüíîãî äûìîõîäà
Joonis 1. Teraskorstna paigalduse ristlõige

A Îãîëîâîê Vihmakaitse

B Âåðõíèé òîðöîâûé ýëåìåíò Ülemine ots

C Äîïîëíèòåëüíûé ìîäóëü 1 ì Teraskorstna pikendus 1 m

D Äîæäåâîé ôëàíåö (ìàòåðèàë – ðåçèíà) Vihmakrae (kumm)

E Ìèíèìàëüíîå ðàññòîÿíèå 100 ìì Väikseim kaugus 100 mm

F
100 ìì îãíåñòîéêàÿ ìèíåðàëüíàÿ 
âàòà (óêëàäûâàåòñÿ òàê, ÷òîáû îíà 
ôèêñèðîâàëà äûìîõîä)

100 mm tulekindel mineraalvill 
(paigaldage vill nii, et see 
toetaks korstnat)

G Ïðîõîäíîé ôëàíåö Läbiviikäärik

H Îñíîâíîé ìîäóëü 1,5 ì Teraskorsten 1,5 m

I
Äûìîâàÿ òðóáà 1,0 ì, ïîëèðîâàííàÿ 
íåðæàâåþùàÿ ñòàëü (ïðè íåîáõîäèìîñòè 
îáðåçàåòñÿ äî òðåáóåìîé äëèíû)

Suitsutoru 1,0 m, roostevaba 
teras (lõigake sobivasse 
pikkusesse)

Òðåáîâàíèÿ ê áåçîïàñíûì ðàññòîÿíèÿì òîïêè íåîáõîäèìî óòî÷íèòü â èíñòðóêöèè ïî 
åå ìîíòàæó!
Kontrollige ohutuskaugusi, mis on toodud ahju paigaldusjuhendis!

Ñòàëüíîé äûìîõîä ñ ìàðêèðîâêîé ÑÅ ïðåäíàçíà÷åí 
äëÿ îòâîäà äûìîâûõ ãàçîâ èç êàìåíîê è êàìèíîâ, 
èñïîëüçóþùèõ òâåðäûå âèäû òîïëèâà. Íîìèíàëüíàÿ 
òåìïåðàòóðà äûìîâûõ ãàçîâ òîïêè, ïîäñîåäèíåííîé ê 
äûìîõîäó, íå äîëæíà ïðåâûøàòü 600 oC. Â ïîïåðå÷íîì 
ñå÷åíèè äûìîõîä èìååò êðóãëóþ ôîðìó ñ äèàìåòðîì 
220 ìì. Íàðóæíàÿ ðóáàøêà èçãîòîâëåíà èç íåðæàâåþùåé 
ñòàëè òîëùèíîé 0,5 ìì. Äèàìåòð âíóòðåííåé òðóáû 
ñîñòàâëÿåò 115 ìì, è îíà èçãîòîâëåíà èç íåðæàâåþùåé 
ñòàëè òîëùèíîé 0,7 ìì. Â êà÷åñòâå èçîëÿöèîííîãî 
ìàòåðèàëà ïðèìåíÿåòñÿ ìèíåðàëüíàÿ âàòà. Îñíîâíîé 
ìîäóëü äëèíîé 1,5 ì êîìïëåêòóåòñÿ îãîëîâêîì, äîæäåâûì 
è ïðîõîäíûì ôëàíöàìè, íåèçîëèðîâàííîé òðóáîé äëèíîé 
1 ì. Äîïîëíèòåëüíûå ìîäóëè äëèíîé 0,5 ì è 1,0 ì ñëóæàò 
äëÿ óâåëè÷åíèÿ äëèíû äûìîõîäà äî òðåáóåìîé.

Äëÿ ïðîâåäåíèÿ äûìîõîäà â ìåæýòàæíîì ïåðåêðûòèè 
è êðîâëå íåîáõîäèìî ïðîäåëàòü îòâåðñòèÿ, ÷üè 
ðàçìåðû äîëæíû áûòü ðàññ÷èòàíû ñ ó÷åòîì áåçîïàñíûõ 
ðàññòîÿíèé. Ðåêîìåíäóåòñÿ óñòàíàâëèâàòü äûìîõîä òàê, 
÷òîáû ñòûêè ìîäóëåé íå ñîâïàäàëè ñ ìåñòàìè ïðîõîäîâ 
÷åðåç ïåðåêðûòèÿ. Âî âðåìÿ èñïîëüçîâàíèÿ òîïêè 
äûìîõîä çíà÷èòåëüíî ðàçîãðåâàåòñÿ, è åñëè äî íåãî 
ìîæíî äîòðîíóòüñÿ, îí äîëæåí áûòü çàùèùåí. Çàùèòà 
íå äîëæíà, òåì íå ìåíåå, ïðåïÿòñòâîâàòü öèðêóëÿöèè 
âîçäóõà âîêðóã äûìîõîäà. Â ïîìåùåíèè ñàóíû çàùèòû 
íå òðåáóåòñÿ. Äûìîõîä íåëüçÿ çàøèâàòü ïîëíîñòüþ.

Ìàêñèìàëüíàÿ äëèíà äûìîõîäà ñîñòàâëÿåò ïÿòü 
ìåòðîâ, à âûñîòà ñâîáîäíî ñòîÿùåãî (íàïðèìåð, íàä 
óðîâíåì êðîâëè) äûìîõîäà íå äîëæíà ïðåâûøàòü äâóõ 
ìåòðîâ. Äûìîõîä ðàçðåøàåòñÿ ìîíòèðîâàòü òîëüêî â 
âåðòèêàëüíîì ïîëîæåíèè. Âûñîòà äûìîõîäà äîëæíà 
ïðåâûøàòü òî÷êó êîíüêà êðûøè íå ìåíåå, ÷åì íà 
800 ìì. Ñì. ðèñóíêè 1 è 2.

Â êà÷åñòâå âñïîìîãàòåëüíîãî ñðåäñòâà ïðè 
èçìåðåíèè îòâåðñòèé ìîæíî èñïîëüçîâàòü øàáëîí 
íà óïàêîâêå óñòàíîâî÷íîãî êîìïëåêòà.

Toote karbile trükitud šablooni võib kasutada 
avade kalibreerimiseks.

1. Îáùàÿ èíôîðìàöèÿ 1. Üldine teave
Teraskorsten on CE-standardile vastav korsten, 
mis on ette nähtud tahke kütusega köetavatest 
saunadest, raudahjudest ja kaminatest suitsugaasi 
eemaldamiseks. Suurim nominaalne korstna gaa-
sitemperatuur ahju liitekohas on 600 ºC. Korstna 
ristlõige on ümmargune ning selle läbimõõt on 
220 mm. Väliskorpuse materjaliks on 0,5-mm 
roostevaba teras. Suitsutoru läbimõõt on 115 mm 
ning see on valmistatud 0,7-mm roostevabast te-
rasest. Isolatsioonimaterjaliks on mineraalvill.

Avad tuleb teha vahelakke ja katusesse ning nen-
de minimaalne suurus sõltub ohutuskaugustest. 
Korsten on soovitav paigaldada selliselt, et toru-
liidesed ei puutuks kokku äärikutega. Kamina ka-
sutamisel tekib märkimisväärne kuumenemine ning 
korsten tuleb kaitsta nt terasvõrguga, kui korstnat 
on võimalik puudutada. Kaitse ei tohiks siiski ta-
kistada toru ümber toimuvat ventilatsiooni. Kaitse 
ei ole vajalik, kui korsten paigaldatakse sauna. 
Korstnat ei tohi kinni katta.

Teraskorstna suurim kõrgus on viis meetrit, ise-
toetuva elemendi (nt üle katuse ulatuva elemen-
di) suurim kõrgus on kaks meetrit. Teraskorstnat 
saab paigaldada ainult vertikaalsesse asendisse. 
Korsten peaks ulatuma üle katuseviilus maksimaal-
selt 800 mm. Vt jooniseid 1 ja 2.
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2. Ohutuskaugused
Süttiva konstruktsiooni ja korstna väliskorpuse va-
heline ohutuskaugus peab olema vähemalt 100 mm. 
Läbiviigus peavad korstna ja katuse struktuurid ole-
ma täidetud A klassi isoleeriva materjaliga, mille pi-
kaajaline töötemperatuuri piir on 750 °C või enam. 
Juhul kui ühendustoru eespoolne osa on valmista-
tud isoleerimata materjalist, peab ohutuskaugus sel-
lest torust kuni ehitusmaterjalideni olema 1000 mm. 
Lisaks peab isoleeritud korsten olema nähtav vä-

hemalt 430 mm ulatuses (joo-
nis 3).

Juhul kui korsten ühendatak-
se saunaahjuga, millel on torus-
se integreeritud veepaak, tuleb 
suitsutoru paljas osa varusta-
da kiirguskaitsega (joonis 4). 
Veepaagi paigaldamisel tuleb ar-
vestada paigaldusjuhendis too-
dud ohutuskaugustega.

Juhul kui ahju ohutuskauguse 
nõuded on kõrgemad kui korst-
na nõuded, saab kaugust vähen-
dada, paigaldades mittesüttivad 
kaitseplaadid. Ohutuskauguse 
nõuded on toodud paigaldus-
juhendis. Üks äärik vähendab 
ohutuskaugust poole võrra, 
kaks äärikut kolmveerandi võrra. 
Selliseks kaitseks võib kasutada 
7,0 mm mittesüttivat seinaplaa-
ti või vähemalt 1,0 mm plekki . 
Plaatide kaugus kaitstavast süt-
tivast materjalist peab olema vä-
hemalt 30 mm ning õhuringlus 
selles vaheruumis peab olema 
tagatud läbi kaitsekonstruktsioo-
ni alumise ja ülemise otsa. Juhul 
kui kasutatakse kahe äärikuga 
kaitseplaati, tuleb 30 mm vahe-
ruumi ehitamisel kasutada mitte-
süttivast materjalist valmistatud 
läbiviiku, mis võimaldab vaba 
õhuringlust läbi plaatide ülemis-
te ja alumiste otste. 

Täpsemad juhised saadaval 
kohalikust päästeametist.

Ðèñóíîê 4.
Joonis 4.

Ðèñóíîê 2. Ïðèìåðû òðåáîâàíèé ïîæàðíîé áåçîïàñíîñòè ê âûñîòå äûìîõîäà.
Joonis 2. Tuleohutuseeskirjades nõutavate korstnakõrguste näited.

2. Áåçîïàñíîå ðàññòîÿíèå
Á å ç î ï à ñ í î å  ð à ñ ñ ò î ÿ í è å  ì å æ ä ó 
âîñïëàìåíÿþùèìèñÿ êîíñòðóêöèÿìè è 
âíåøíåé ñòàëüíîé ðóáàøêîé äûìîõîäà äîëæíî 
ñîñòàâëÿòü íå ìåíåå 100 ìì. Ïðîñòðàíñòâî 
ìåæäó äûìîõîäîì è êîíñòðóêöèÿìè êðûøè äîëæíî 
áûòü çàïîëíåíî òåïëîèçîëÿöèåé êëàññà A ñ ðàáî÷åé 
òåìïåðàòóðîé 750 °C è âûøå. Åñëè â íà÷àëüíîé ÷àñòè 
äûìîõîäà áûëà èñïîëüçîâàíà ïðîìåæóòî÷íàÿ òðóáà 
áåç èçîëÿöèè, áåçîïàñíîå ðàññòîÿíèå ìåæäó äàííûì 
ó÷àñòêîì äûìîõîäà è âîñïëàìåíÿþùèìèñÿ 
êîíñòðóêöèÿìè, ñîãëàñíî òðåáîâàíèÿì 
ïîæàðíîé áåçîïàñíîñòè, âîçðàñòàåò äî 1000 
ìì. Íåîáõîäèìî ó÷èòûâàòü, ÷òî â ïîìåùåíèè 
ó÷àñòîê âèäèìîé èçîëèðîâàííîé òðóáû äîëæåí 
ñîñòàâëÿòü íå ìåíåå 430 ìì (ðèñ. 3).

Åñëè äûìîõîä ïîäñîåäèíÿåòñÿ ê êàìåíêå, 
îñíàùåííîé âîäîíàãðåâàòåëåì òðóáíîãî òèïà, 
òî íåèçîëèðîâàííóþ ÷àñòü âíóòðåííåé òðóáû 
íåîáõîäèìî çàùèòèòü ýêðàíîì òåïëîâîãî 
èçëó÷åíèÿ (ðèñ. 4). Ïðè ìîíòàæå ðåçåðâóàðà 
äëÿ âîäû íåîáõîäèìî ó÷èòûâàòü òðåáîâàíèÿ ê 
áåçîïàñíûì ðàññòîÿíèÿì.

Åñëè òðåáîâàíèÿ ê áåçîïàñíîìó ðàññòîÿíèþ 
òîïêè âûøå, ÷åì ó äûìîõîäà, òî áåçîïàñíîå 
ðàññòîÿíèå ìîæíî óìåíüøèòü ñ ïîìîùüþ 
çàùèòíîé ïëàñòèíû, èçãîòîâëåííîé èç 
íåãîðþ÷èõ ìàòåðèàëîâ. Òðåáîâàíèÿ ê 
áåçîïàñíûì ðàññòîÿíèÿì òîïêè óêàçàíû â 
èíñòðóêöèè ïî åå ìîíòàæó. Îäèíàðíàÿ çàùèòà 
ñîêðàùàåò áåçîïàñíîå ðàññòîÿíèå âïîëîâèíó, 
à äâîéíàÿ çàùèòà – äî îäíîé ÷åòâåðòîé ÷àñòè. 
Îäèíàðíóþ çàùèòó ìîæíî èçãîòîâèòü èç 
íåãîðþ÷åãî ñòðîèòåëüíîãî ëèñòà, ïîäõîäÿùåãî 
äëÿ ýòèõ öåëåé, òîëùèíîé íå ìåíåå 7,0 ìì è 
ìåòàëëè÷åñêîãî ëèñòà òîëùèíîé íå ìåíåå 1,0 
ìì. Ìåæäó âîñïëàìåíÿþùèìñÿ ìàòåðèàëîì 
è çàùèòíûì ýëåìåíòîì íåîáõîäèìî îñòàâèòü 
çàçîð íå ìåíåå 30 ìì, îáåñïå÷èâàþùèé 
ñâîáîäíóþ öèðêóëÿöèþ âîçäóõà ìåæäó 
âåðõíèìè è íèæíèìè ïëàñòèíàìè çàùèòíîãî 
ýëåìåíòà. Ïðè èñïîëüçîâàíèè äâóõñëîéíîé 
çàùèòû ìåæäó ëèñòàìè íåîáõîäèìî, ñ 
ïîìîùüþ, íàïðèìåð, ðàñïîðíûõ âòóëîê èç 
íåãîðþ÷åãî ìàòåðèàëà, îñòàâèòü çàçîð íå 
ìåíåå 30 ìì, îáåñïå÷èâàþùèé ñâîáîäíóþ 
öèðêóëÿöèþ âîçäóõà ìåæäó îáåèìè ïëàñòèíàìè 
çàùèòíîãî ýëåìåíòà. 

Çà áîëåå ïîäðîáíûìè èíñòðóêöèÿìè ìîæíî 
îáðàòèòüñÿ â ìåñòíûå îðãàíû ïîæàðíîé 
áåçîïàñíîñòè.

Çàùèòà îò òåïëîâîãî 
èçëó÷åíèÿ
Kiirguskate

Ðèñóíîê 3.
Joonis 3.
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Ýëåìåíòû äûìîõîäà ñîåäèíÿþòñÿ ìåæäó ñîáîé ñïîñîáîì, 
óêàçàííûì íà ñåðèè ðèñóíêîâ. Ïðåäâàðèòåëüíî ñ 
îñíîâíîãî ìîäóëÿ ñíèìàåòñÿ âåðõíèé òîðöîâûé ýëåìåíò, 
êîòîðûé â êîíöå ìîíòàæà óñòàíàâëèâàåòñÿ íà âåðõíèé 
äîïîëíèòåëüíûé ìîäóëü. Ìîíòàæ îñóùåñòâëÿåòñÿ 
ñëåäóþùèì îáðàçîì: âíóòðåííÿÿ ÷àñòü äûìîõîäà 
ïðèêðó÷èâàåòñÿ ê ïðåäûäóùåìó ýëåìåíòó, çàòåì íà íåå 
óñòàíàâëèâàåòñÿ è ïðèæèìàåòñÿ âíåøíÿÿ ðóáàøêà ñ 
èçîëÿöèîííûì ìàòåðèàëîì, è â êîíöå 
âíåøíÿÿ ðóáàøêà çàêðåïëÿåòñÿ ñ 
ïîìîùüþ øóðóïîâ.

A. Âíóòðåííÿÿ ÷àñòü ïðèñîåäèíÿåìîãî 
ìîäóëÿ èçâëåêàåòñÿ èç èçîëÿöèîííîãî 
ñëîÿ è âíåøíåé ðóáàøêè.

B. Ïàçû ñîåäèíÿåìîé âíóòðåííåé 
òðóáû ïîäãîíÿþòñÿ ïîä øèïû 
âíóòðåííåé ÷àñòè, íàõîäÿùåéñÿ âíèçó. 
Ýëåìåíò ïðîêðó÷èâàåòñÿ ïî ÷àñîâîé 
ñòðåëêå äî ïîëíîãî çàòÿãèâàíèÿ ìåñòà 
ñîåäèíåíèÿ è äî ïîëíîé îñòàíîâêè.

C. Âíåøíÿÿ ðóáàøêà ñ èçîëÿöèîííûì 
ìàòåðèàëîì óñòàíàâëèâàþòñÿ íà 
âíóòðåííþþ ÷àñòü. Ïàçû ñîåäèíÿåìîé 
âíåøíåé ðóáàøêè ïîäãîíÿþòñÿ ïîä 
øèïû âíåøíåé ðóáàøêè, íàõîäÿùåéñÿ 
âíèçó. Ýëåìåíò ïðîêðó÷èâàåòñÿ 
ïî ÷àñîâîé ñòðåëêå äî ïîëíîãî 
çàòÿãèâàíèÿ ìåñòà ñîåäèíåíèÿ è äî 
ïîëíîé îñòàíîâêè.

D. Äëÿ óïëîòíåíèÿ âîçìîæíûõ çàçîðîâ 
ìåæäó ñëîÿìè èçîëÿöèè ðàçíûõ 
ýëåìåíòîâ íà èçîëÿöèîííûé ìàòåðèàë 
íåîáõîäèìî íàäàâèòü ñâåðõó.

E. Âíåøíÿÿ ðóáàøêà çàêðåïëÿåòñÿ 
òðåìÿ øóðóïàìè-ñàìîðåçàìè. 
Øóðóïû óñòàíàâëèâàþòñÿ â ðóáàøêó â 
ìåñòå óãëóáëåíèé.

F. Âåðõíèé òîðöîâûé ýëåìåíò 
çàêðåïëÿåòñÿ òðåìÿ øóðóïàìè-
ñàìîðåçàìè. Øóðóïû ïðîõîäÿò ñêâîçü 
ðóáàøêó. 

ÂÍÈÌÀÍÈÅ! Âåðõíèé òîðöîâûé 
ýëåìåíò äîëæåí áûòü óñòàíîâëåí 
òàêèì îáðàçîì, ÷òîáû øóðóïû 
ïîïàëè â ðåáðî æåñòêîñòè, 
îáðàçóåìîå ïàçàìè âåðõíåé 
ðóáàøêè.

F

A

B

E

C

D

3. Ñîåäèíåíèå ýëåìåíòîâ äûìîõîäà ìåæäó ñîáîé
Teraskorstna komponendid ühendatakse järgnevatel 
joonistel toodud juhiste põhjal. Põhimõtteks on 
kinnitada suitsutoru eelmise komponendi külge, 
keerates suitsutoru kohale ning vajutades seejärel 
väliskorpuse koos isolatsiooniga suitsutorule ning 
kinnitades korpuse lõpuks kruvidega.

A. Tõmmake 
komponendi/pikenduse 
suitsutoru isolatsioonist 
ja väliskorpusest välja.

B. Ühendage toru, 
asetades selle alumise 
suitsutoru tihvtidele. 
Keerake päripäeva, kuni 
ühendus sulgub ja toru 
on kinnitunud.

C. Vajutage väliskorpus 
koos isolatsiooniga 
suitsutorule. Sobitage 
tihvtid alumisele 
korpusele. Keerake 
päripäeva, kuni 
ühendus sulgub ja toru 
on kinnitunud.

D. Isolatsiooni-
elementide vahelised 
vahed tuleb sulgeda, 
vajutades need torul 
allapoole.

E. Kinnitage 
väliskorpus kolme 
isepuuriva kruviga. 
Puurige kruvid läbi 
metallsoklite.

F. Ühendage ülemine 
ots kolme isepuuriva 
kruvi abil. Puurige 
kruvid läbi plaadi. 

TÄHELEPANU! 
Ülemine ots tuleks 
paigaldada asendisse, 
kus kruvid lähevad 
väliskorpuse 
ühenduspilusse.

3. Teraskorstna osade ühendamine
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Äîæäåâîé ôëàíåö èç ðåçèíû ïðåïÿòñòâóåò 
ïðîíèêíîâåíèþ äîæäåâîé âîäû è ñíåãà ñêâîçü ïðîõîä 
äûìîõîäà. Åñëè êðîâåëüíîå ïîêðûòèå èìååò âûñîêèé 
ïðîôèëü, ëèáî â êà÷åñòâå êðîâåëüíîãî ìàòåðèàëà 
èñïîëüçîâàíà ÷åðåïèöà, â òàêîì ñëó÷àå ñ êîíüêà êðûøè 
íåîáõîäèìî óñòàíîâèòü ðîâíûé ëèñò æåñòêîé æåñòè, 
çàõîäÿùèé çà îòâåðñòèå äûìîõîäà. Ýòî ïîçâîëèò 
ïðî÷íî çàêðåïèòü äîæäåâîé ôëàíåö íà îñíîâàíèè. 

A. Â îòâåðñòèè äîæäåâîãî ôëàíöà 
ïðîðåçàåòñÿ îòâåðñòèå äèàìåòðîì îêîëî 
175-180 ìì, òî åñòü ïðèìåðíî íà 20 % 
ìåíüøå äèàìåòðà äûìîõîäà.

B. Äîæäåâîé ôëàíåö ïðîòÿãèâàåòñÿ 
ñêâîçü îòâåðñòèå ïî òðóáå äûìîõîäà è 
ïðèæèìàåòñÿ ê ïîâåðõíîñòè êðûøè. Äëÿ 
óìåíüøåíèÿ òðåíèÿ ïðè ïðîòÿãèâàíèè 
ìîæíî èñïîëüçîâàòü, íàïðèìåð, ìûëüíûé 
ðàñòâîð.
ÂÍÈÌÀÍÈÅ! Ñòîðîíà ñ àëþìèíèåâûì 
ïîêðûòèåì êðàÿ ðàñïîëàãàåòñÿ 
ñâåðõó.

C. Êðàÿ äîæäåâîãî ôëàíöà òùàòåëüíî 
ïîäãîíÿþòñÿ ïîä ïðîôèëü êðîâëè.

D. Íà íèæíþþ ÷àñòü äîæäåâîãî ôëàíöà 
íàíîñèòñÿ ñèëèêîí, è ôëàíåö ïëîòíî 
ïðèæèìàåòñÿ íà ìåñòî, ê ïîâåðõíîñòè 
êðîâëè. Ëèøíèé ñèëèêîí, âûäàâëåííûé èç-
ïîä ôëàíöà, ðàçðàâíèâàåòñÿ ïî êðàþ.

E. Ôëàíåö êðåïèòñÿ øóðóïàìè ê îñíîâàíèþ. 
(Øóðóïû íå âõîäÿò â êîìïëåêò ïîñòàâêè.) 
Ðåêîìåíäóåìûé øàã ìåæäó øóðóïàìè íå 
ïðåâûøàåò 35 ìì. Íå çàáóäüòå ïðîâåðèòü, 
÷òî â óïëîòíèòåëå íå îñòàëîñü ùåëåé. 

ÂÍÈÌÀÍÈÅ! Äîæäåâîé ôëàíåö 
íåîáõîäèìî çàùèòèòü ñíåãîâûì 
áàðüåðîì îò ñêîïëåíèé ñíåãà. Åñëè 
çèìà îñîáåííî ñíåæíàÿ, ðåêîìåíäóåòñÿ 
óäàëÿòü âðåìÿ îò âðåìåíè ñíåã îò 
îñíîâàíèÿ äûìîõîäà, íå äîïóñêàÿ åãî 
ñêîïëåíèÿ íà äîæäåâîì ôëàíöå.

4. Óñòàíîâêà äîæäåâîãî ôëàíöà
Kummist vihmakrae takistab vee ja lume sattumist 
korstna läbiviiguavasse. Kui katusematerjali profiil 
on väga kõrge või kasutatakse katusekive, tuleb 
paigaldada ühes tükis olev, ühtlane ja jäik plekk, 
mis katab korstnaava. See tagab krae tugeva 
kinnitumise siibris.

A. Lõigake vihmakraesse ava 
läbimõõduga 175-180 mm, 
st umbes 20 % väiksem kui 
korstna läbimõõt.

B. Asetage krae korstna 
ülemisest otsast katuse 
pinnale. Libestusainena võib 
vajadusel kasutada seebilahust.
TÄHELEPANU! Alumiiniumiga 
kaetud serv ülespoole.

C. Sobitage vihmakrae servad 
ettevaatlikult katuseprofiilile.

D. Pange krae alla veidike 
silikooni ja vajutage krae 
katusekattele. Vajutage 
üleliigne silikoon vihmakrae 
servast välja.

E. Kinnitage krae kruvidega 
siibri külge. (Kruvid ei kuulu 
komplekti.) Soovitav kaugus 
on max. 35 mm. Seejärel 
kontrollige, kas tihendis ei ole 
vahesid. 

TÄHELEPANU! Lume sattumise 
vält imiseks vihmakraele 
tuleb kasutada spetsiaalset 
lumetõkist. Kogunenud lumi 
tuleb aeg-ajalt eemaldada, et 
vältida selle kuhjumist kraele.

4. Vihmakrae paigaldamine

A

C

B

D

E
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5. Vihmakaitse paigaldamine
Lükake siiber alumise mooduli suit-
sutorusse. Kinnitage vihmakaitse, 
keerates seda õrnalt päripäeva.

TÄHELEPANU! Ärge keerake 
vihmakaitset liiga tugevalt kinni! 
Kaitse tuleb korstnapühkimise ajaks 
eemaldada. 

Teraskorstna puhastamisel tohib 
kasutada ainult plastist või rooste-
vabast terasest harja.

6. Läbiviikääriku paigaldamine 
Kaheosaline horisontaalsetesse 
või kaldlagedesse kinnitatud 
läbiviikäärik tasandab ava servad. 
Läbiviikäärik sobib kõige paremini 
katusekaldele 1:1,5.

A. Paigaldage ääriku kaks poolt 
korstna ümber. Mida vähem 
kaldus katus, seda rohkem 
komponente kattub. 

B. Kinnitage läbiviikäärik kahe 
kruvi abil. Olge ettevaatlik ja 
keerake kruvid nii kinni, et need ei 
painutaks plekki.

5. Óñòàíîâêà îãîëîâêà äûìîõîäà

6. Óñòàíîâêà ïðîõîäíîãî ôëàíöà

Ïàçû îãîëîâêà äûìîõîäà ïîäãîíÿþòñÿ 
ïîä øèïû âíóòðåííåé ÷àñòè ýëåìåíòà, 
íàõîäÿùåãîñÿ âíèçó. Îãîëîâîê 
äûìîõîäà çàêðåïëÿåòñÿ ëåãêèì 
ïîâîðîòîì ïî ÷àñîâîé ñòðåëêå.

ÂÍÈÌÀÍÈÅ! Íå ðåêîìåíäóåòñÿ 
çàòÿãèâàòü îãîëîâîê äûìîõîäà 
ñëèøêîì ïëîòíî. Åãî íåîáõîäèìî 
óäàëÿòü âî âðåìÿ ïðî÷èñòêè 
òðóáû äûìîõîäà. 

Äëÿ ÷èñòêè äûìîõîäà ñëåäóåò 
ïîëüçîâàòüñÿ ùåòêîé ñî ùåòèíîé, 
èçãîòîâëåííîé èç ïëàñòìàññû ëèáî èç 
íåðæàâåþùåé ñòàëè.

Ñîñòîÿùèé èç 2-õ ÷àñòåé ïðîõîäíîé 
ôëàíåö, óñòàíàâëèâàåìûé íà 
ãîðèçîíòàëüíûõ è íàêëîííûõ 
ïîòîëêàõ, ïðèäàåò àêêóðàòíûé âèä 
êðàÿì îòâåðñòèÿ.Ïðîõîäíîé ôëàíåö 
ëó÷øå âñåãî ïîäõîäèò äëÿ êðîâåëü ñ 
íàêëîíîì 1:1,5.

A. Ïîëîâèíêè ôëàíöà 
óñòàíàâëèâàþòñÿ âîêðóã òðóáû 
äûìîõîäà. ×åì ìåíüøå íàêëîí ñêàòà, 
òåì áîëüøå íàëîæåíèå äåòàëåé 
ïðîõîäíîãî ôëàíöà. 

B. Ïðîõîäíîé ôëàíåö êðåïèòñÿ 
ïî ìåñòó íà øóðóïàõ. Øóðóïû 
ðåêîìåíäóåòñÿ çàòÿãèâàòü îñòîðîæíî, 
÷òîáû èçáåæàòü ïîâðåæäåíèÿ æåñòè 
ôëàíöà.

A

B


